
Montageanetung VIE2MANNPentamatik-K (Best.-Nr. 7400 802) fiir Kesselmontage
zur Kessel- und Warmepumpenregelung
in bivalenten Heizungsanlagen
Die Montageanleitung fir evtl. spater erforderliche Anderungen an der Anlage separat aufbewahren und
der entsprechenden Fachkraft zur Verfiigung stellen.

Vor Montagebeginn und Inbetriebnahme bitte diese Montageanleitung sorgfaltig lesen.
Werden die Montageanleitung nicht befolgt und die mitgelieferten externen Bauteile nichteingesetzt,
entfallt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten an der Anlage diirfen nur von unterwiesenen Personen durchgefiihrt werden.

Zur Einweisung der Monteure veranstalten wir regelmaéBig Fachkurse.

Achtung! Alle Arbeiten, die ein Offnen der Regelung erfordern, diirfen nur von Fachkraften vorgenommen
werden (It. VDE 0105, Teil 1). Der Hauptschalter (auRerhalb des Heizraumes) ist bei diesen Arbeiten
abzuschalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern.
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Die Pentamatik-K ist ein Zentralgerat fiir die gleitende — Zeitteil fir die verzégerte Einschaltung der Warme-
Betriebsweise eines Kessels und 1 oder 2 Viessmann pumpe
Warmepumpen L-08 oder L-012. Sie ist fiir bivalent- — Brauchwasserspeicherregelung mit Leuchtdioden-
alternativ/parallele Betriebsweise der Heizungsanlage anzeige
bestimmt. — Schalteinrichtung zur automatischen Steuerung der
Die Pentamatik-K beinhaltet eine Kesselregelung zur stufen- Umschaltventile VO bis V3 und der Pumpe P2 ge-
losen Anpassung der Kesselwassertemperatur an die maB& den Viessmann Anlagenschemen
jeweilige AuBentemperatur, Speicherregelung und — Schalter mit den Schaltstellungen: ,,0”-Aus,
Heizkreisregelung. »1"-Kesselbetrieb, ,,2“-Automatik, ,,3”- Sommer-
Die Feinregelung der Heizung tibernehmen thermostatische sparschaltung
Einzelraumregelungen, die gem. §7 Abs. 2 der Heizungs- — EVU-Umschaltung und Stérumschaltung auf Kessel-
anlagen-Verordnung vorgeschrieben sind. betrieb.
Die Pentamatik-K ist zur Montage auf bzw. an den
Heizkessel vorgesehen. Anbau der Pentamatik-K

Anbau der Pentamatik-K auf bzw. an den Kessel und
Auszug aus unseren Gewahrleistungsbedingungen Einbau der Sensoren siehe Montageanleitung des be-
Keine Gewahrleistung wird ibernommen fiir Schaden, treffenden Kessels.
die aus nachfolgenden Griinden entstanden sind:
Ungeeignete oder unsachgema&e Verwendung, fehler- |Temperacurwachter
hafte Montage bzw. Inbetriebsetzung durch den Kaufer — Der Temperaturwachter ist an der Ruickseite der Front-
oder Dritte, Nichtbeachtung der Betriebs- und Wartungs- platte angebaut und auf 75°C fest eingestellt.
anleitungen sowie unsachgema&e Anderungen oder
Instandsetzungsarbeiten durch den Kaufer oder Dritte Sommersparschaltung
einschlieBlich der Einbringung von Teilen fremder Bei Sommersparschaltung (Betriebsschalter BTS in
Herkunft. Stellung ,,3”) erfolgt die Bivalenzumschaltung wie in
Die Pentamatik-K ist weitgehend steckerfertig verdrahtet. der Automatikstellung. Warmepumpe oder Kessel werden
Das spart Montagearbeit und vermeidet Verdrahtungs- jedoch nur zur Brauchwassererwarmung eingeschaltet.
fehler. Bei Anderungen an der Regelung, an der Ver- Die Heizkreispumpe ist bei dieser Betriebsart abge-
drahtung der Regelung sowie bei Verdrahtungsfehlern schaltet.
nach Abbau von Steckern entfallt die Gewahrleistung. Der Mischer wird in Stellung ,,Zu” gefahren.

Anlieferungszustand Umstellung des Sicherheitstemperaturbegrenzers
Pentamatik-K, Mischer-Motor, 2 AuRentemperatursen- yon 110 auf 100°C
soren, Speichertemperatursensor, 2 Vorlauftemperatur- Der eingebaute Sicherheitstemperaturbegrenzer ist
sensoren und Thermostat sind in einem Karton ver- im Anlieferungszustand auf 110°C eingestellt. Er istpackt. umstellbar auf 100°C.

Die Umstellung ist vom Ersteller entsprechend der Aus-
Aufbau
An der Frontplatte sind montiert:

a

Kesselthermometer, Temperaturwachter, Sicherheits- Bs = eae
temperaturbegrenzer und Schornsteinfeger-Priifbuchse. oe

. cx = ae &

Im Gehause sind eingesteckt: 7h, J &
— Einstellbare Bivalenzregler mit Leuchtdiodenanzeige P ie tj es x eS
— Regler zur auBentemperaturabhangigen Steuerung ie te eee

=

des Mischers mit Stellradern zur Einstellung der
a
ee

Heizkurve und Drehknépfen zur Einstellung der =e cS aa 2
=

Tages- und Nachttemperatur ae P ae

— Regler zur gleitenden, auRentemperaturabhangigen a nes “ew
iSteuerung von 1 oder 2 Warmepumpen bei Warme- 4, -

pumpenbetrieb bzw. 1 oder 2 Brenner(n) bei ee

: =
Parallel- und Kesselbetrieb, mit Stellrad fur die Steil- Pe ae ae
heit der Heizkurve und Drehknopf fiir die Eichung eo - a = - -

der Heizkurve P ae a
— Schaltuhr fir automatische Nachtabsenkung mit

Tages- und Wochenscheibe sowie Gangreserve Abb.1 Umstellen des Sicherheitstemperaturbegrenzers
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legung der Anlage vorzunehmen (Sicherheitstemperatur _ schriftsmaRig mit einem Hauptschalter (auerhalb des
bis 100 bzw. 110°C). Heizraumes) ausgeriistet ist.
Fur 90°C-Anlagen ist er wie folgt umzustellen: Die Zuleitung zur Regelung mu mit max. 16 A abgesichert
1. Falls die Pentamatik-K bereits an das Stromnetz an- _werden.
geschlossen ist, Hauptschalter (auerhalb des Heizraumes) Die Adern ~L1" und ,,N” des Netzkabels diirfen nicht
abschalten. vertauscht werden (Abb. 2).
2. Vier Schrauben des BTS-Moduls und zwei Schrauben
des BVR-Moduls herausschrauben. Anschlu& der 3-Wege-Umschaltventile an die
3. BVR-Modul herausnehmen und das BTS-Modul Pentamatik-K
nach rechts vorne herausklappen. Die 3-Wege-Umschaltventile ,,V0" und ,,V1” an die
4. Hut- und Befestigungsmutter des Sicherheitstempe- _ Pentamatik-K anschlieBen; dazu die Steckverbindungen
raturbegrenzers lésen und das Gerat nach hinten her- Bo] und zusammenstecken. Die Steckver-
ausnehmen. bindungen sind so weit zusammenzustecken, bis
5. Mit einem kleinen Schraubendreher die Schlitz- sie hérbar einrasten.
schraube drehen, bis der Zeiger in dem kleinen Fenster Die 3-Wege-Umschaltventile ,V2” und ,,V3" sind ent-
auf ,,100” zeigt (Abb. 1). Nach der Umstellung ist die sprechend dem Anschlu&- und Verdrahtungsplan an

Schlitzschraube mit Lack zu versiegeln. den vorgesehenen Klemmen anzuschlieRen. Fir die
6. Sicherheitstemperaturbegrenzer wieder an die Front- Adern ,,N” und »PE” der Gerate steht eine ausreichende
platte anbauen. Anzahl von Klemmen zur Verfiigung.
7. BTS-Modul und BVR-Modul mit den sechs Schrauben
wieder befestigen. Mischer-Motor

Der Mischer-Motor ist ein in der Drehrichtung umkehr-
Schornsteinfeger-Priifbuchse barer Einphasen-Synchron-Motor mit Getriebe und 2 End-
Wenn der Kessel kurzzeitig auf héchste Temperaturen schaltern. Er ist direkt an den Viessmann Mischer
(75°C) gefahren werden soll, dann ist die Pentamatik-K |DN(NW) 20 bis 65 des Heizkreises anzubauen, der
auf Kesselbetrieb (Betriebsschalter BTS in Stellung ,1”) zu durch die Pentamatik-K geregelt werden soll.
schalten und in die Priifbuchse zwischen Betriebsschalter Bei Anlagen mit mehreren Heizkreisen mit Mischer ist
und Thermometer ein Kugelschreiber 0.4. einzustecken. folgendes zu beachten: Die Vorlauftemperatur des Heiz-
Der Brenner wird nun eingeschaltet. kreises mit Mischer, der durch die Pentamatik-K gere-
Nach der Messung ist darauf zu achten, da der gelt wird, ist gleichzeitig die FuhrungsgréfRe fiir Heiz-
Gegenstand aus der Priifbuchse entfernt und der kessel und Warmepumpe. Deshalb empfehlen wir, die .

Betriebsschalter in seine Ausgangsposition Mischerregelung der Pentamatik-K fiir den Heizkreis
gebracht wird. mit der héchsten erforderlichen Vorlauftemperatur ein-

zusetzen.

Netzanschlu& der Pentamatik-K
Bitte die Anschlu&bedingungen des 6rtlichen Energie- Anbau des Mischer-Motors
versorgungsunternehmens und die VDE-Bestimmungen Vor Anbau des Mischer-Motors sind die Installations-
beachten! beispiele auf Seite 17 zu beachten.
Uberpriifen, ob die Zuleitung fiir den Heizraum vor- 1. Die beiden in waagerechter Linie liegenden Sechs-
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Abb. 2 NetzanschluB der Pentamatik-K Abb.3 Mischer-Motor am Mischer angebaut
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eee
Fir einen von rechts zum Mischer kommenden Heizungs-

f rucklauf (siehe Seite 17) mu die Drehrichtung des

|
Mischer-Motors geandert werden.

°

| Achtung!
Vy tr

.
Zur Drehrichtungsanderung miissen die beiden

- (th Adern am Mischer-Motor vertauscht werden.
-

y

Der Drehrichtungsschalter der Pentamatik-K darf
\\\ nicht verstellt werden.

Vy)
* UJ Die Drehrichtungsanderung ist wie folgt vorzunehmen:

1. Hauptschalter (auRerhalb des Heizraumes) abschalten.
2. Abdeckung des Mischer-Motors lésen.

Abb. 4 Durch zu starkes Anziehen der Sechskantmuttern 3. Anschlu&klemmen ,,1” und ,2” lésen und die beiden
verformter Mischerdeckel Adern vertauschen (Abb. 5).

4. Klemmen wieder festziehen.
5. Abdeckung des Mischer-Motors wieder befestigen.

ee

Cea a eS
Anschlu& der Pentamatik-K an die Warmepumpe(n)

Ve le b> ues Die Warmepumpei(n) an die Pentamatik-K anschlieRen;
i dazu die Steckverbindung(en)[22] [A](und )

|ae a : zusammenstecken.
oc 7 ’ Ss 4 Die Steckverbindung ale fiir Warmepumpe ,,|”
[oo F 7. _ wh

und die Steckverbindung ist fur Warmepumpe
~«~*~. fl nll” bestimmt.

™ J i. —- Beim Einsatz von zwei Warmepumpen ist die fur die

——

Po Brauchwassererwarmung zustandige Warmepumpe als
a
a Warmepumpe ,,|” einzusetzen. Die Steckverbindungen

4 . sind so weit zusammenzustecken, bis sie hérbar
~ .

einrasten.
Abb.5 AnschluBklemmen am Mischer-Motor

kantmuttern des Mischers lésen. Brenneranschlu&
2. Mischer-Motor mit Konsole auf die beiden Gewinde- Brenner mit Steckverbindung: Die 6-polige Steckver-
bolzen schieben (Abb.3). bindung zwischen Brenner und Pentamatik-K zu-

3. Die beiden Sechskantmuttern gleichmafig, jedoch sammenstecken. Die Steckverbindung ist so weit
nicht zu fest anziehen (bei zu groRem Anzugsmoment |zusammenzustecken, bis sie hérbar einrastet.
verformt sich der Deckel und dichtet dann nicht mehr Brenner ohne Steckverbindung: Den 6-poligen Steckera1]
richtig ab, Abb. 4). vom Brennerkabel l6sen. Das Brennerkabel ist ent-
4. Als Kupplung zum Mischergriff dient der Motorhebel sprechend dem Anschlu&plan Seite 16 bzw. ent-
des Mischer-Motors. Den Motorhebel anheben und sprechend dem Anschlu&plan des Brenners am
den Mischergriff einkuppeln. Beim Austausch der Netz- |Brennersteuergerat anzuschlieRen.
anschluleitung des Mischer-Motors ist ein 4-adriges Wenn der Brenner ohne Steckverbindung geliefert wird,
Kabel (HO5VV-F4G 0,75 oder NYM-J 4 x 1,5 mm?) empfehlen wir, vom Brennerhersteller oder von uns das
erforderlich. entsprechende Gegenstiick zu beziehen und in der Werk-

statt zu montieren. An der Baustelle wird dann nur

Anschlu& des Mischer-Motors an die Pentamatik-K — noch die Steckverbindung zusammengesteckt. Das
Den Mischer-Motor an die Pentamatik-K anschlieen; vereinfacht die Arbeit an der Montagestelle.
dazu die Steckverbindung zusammenstecken. Die
Steckverbindung ist so weit zusammenzustecken, AnschluB des unteren Brenners (Brenner Il beim
bis sie hérbar einrastet. Vitola-biferral-2) (Abb. 6)

Wird die Pentamatik-K in Verbindung mit einem Vitola-
Drehrichtung des Mischer-Motors biferral-2-Kessel betrieben, erfolgt die Temperaturrege-
Der Mischer-Motor ist im Anlieferungszustand fiir einen lung Uber den vorhandenen Sicherheitstemperaturbe-
von links zum Mischer kommenden Heizungsriicklauf grenzer und den Temperaturregler.
angeklemmt (siehe Seite 17). Der Anschlu& ist wie folgt vorzunehmen:
4 https://pdfify.app/trial
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SEE
eingeschaltet werden.

Ader Jroun® vom Brenoekabelde ranoe

—
I {o 2} { j Abgasthermostat mit Tiirkontaktschalter (nur beim

| Lonerterme fe] Mono-Vitola-biferral und Mono-Vitola-uniferral)

fe] Wenn beide Kessel an einen gemeinsamen Schornstein

(ye | f=] angeschlossen werden sollen,ist einesicherheitstech-~~ | ef = |] nische Einrichtung zur gegenseitigen Verriegelung vor-

(ee i six] zusehen (entsprechend Entwurf der DIN 4759 Teil 1).
~ | Hierfiir liefert Viessmann einen elektrischen Abgasthermo-

fot 1a] staten mit Turkontaktschalter und einem Zwischen-

Ty stecker. Der Zwischenstecker ist separat zu bestellen.

| CLL224. L -,) eed Pepe,
Der Einsatz des Abgasthermostaten ist mit dem zu-

| S standigen Bezirksschornsteinfegermeister abzustim-
men. Das Gert ist fertig verdrahtet und mit einem

emer Anschlu&kabel mit Stecker zum Anschlu& an die
| Pentamatik-K versehen.

Der Abgasthermostat unterbricht die Stromzufuhr des

Ge me \ Brenners, wenn die Temperatur im Abgasrohr des(ape. Mono-Kessels tiber 75°C betragt (d.h., der Mono-Kessel
a, [L@,C,02 ist in Betrieb). Wenn die Fillltiir des Mono-Kessels ge-

Offnet wird, wird die Stromzufuhr des Brenners durch
den Tiirkontaktschalter unterbrochen. Der Tiirkontakt-
schalter ist nach SchliefSen der Filltir von Hand zuAbb.6 AnschluB des Brenners Il

.

entriegein.
1, Hauptschalter abschalten. Mit dem Abgasthermostaten wird der gleichzeitige Be-
2. Brennerkabel fiir Brenner II in den AnschluRraum trieb des Festbrennstoffkessels in der Ausbrandphase
der Pentamatik-K einfiihren. beim Anschlu& beider Kessel an einen gemeinsamen
3. Klemme ,,31” in der Pentamatik-K lésen und Ader Schornstein geregelt und damit Wechselbetrieb erméglicht.
»braun” herausziehen. Anbau des Abgasthermostaten siehe separate Montage-
4. Ader

,braun” aus der Klemme ,,31” und Ader ,,e” anleitung.
aus dem Brennerkabel (Brenner II) mit einer
Lusterklemme verbinden. Anschlu& des Abgasthermostaten
5. Luisterklemme durch eine Ader an der Klemme ,,31” cee am Kabel von der Pentamatik-K,
in der Pentamatik-K anschlieBen. Stecker [41] am Brenner undStecker [46] am Kabel
6. Ubrige Adern aus dem Brennerkabel mit dem Brenner II vom Abgasthermostaten (Best.-Nr. 7401 798) mit den
nach folgender Tabelle verbinden. entsprechenden Steckern am Zwischenstecker

Ader Klemme (Best.-Nr. 7402 099) zusammenstecken. Die Steckver-

[aS N
bindungen sind so weit zusammenzustecken, bis

as Se none invasion.

Anschlu& des EVU-SteuerkontaktesLa PE Wenn wahrend der EVU-Abschaltung automatisch von

Wéarmepumpen- auf Kesselbetriebd umgeschaltet werden
7. Stecker des Brennerkabels mit dem Stecker am Kabel soll. Die Warmepumpe an den EVU-Steuerkontakt der
des Brenners |I verbinden. Die Steckverbindung ist so Pentamatik-K anschlieRen; dazu die Steckverbindung
weit zusammenzustecken, bis sie hérbar einrastet. 1] zusammenstecken. Die Steckverbindung ist so

Bei Parallel- und Kesselbetrieb wird der Kessel gleitend
geregelt. Sinkt die Kesselwassertemperatur bis auf die [ Q3 [0)
Vorlauftemperatur des tiber den Mischer angeschlossenen ——0 a. ll
Heizkreises ab, wird nach Ablauf von ca. 10 Minuten — Qs5 imder Brenner II eingeschaitet. [4 gt Il
Bei Betatigung der Schornsteinfeger-Priifbuchse geht nine

Lo}
nur der Brenner | in Betrieb.
Brenner Il kann nur uber den elektronischen Regler Abb. 7Stecker 61) fiir EVU-Steuerkontakt
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weit zusammenzustecken, bis sie hérbar einrastet. Anschlu8 an potentialfreie Kontakte
Bei mehrmoduligen Anlagen wird nur der Stecker einer In der Pentamatik-K stehen die Klemmen ,,37”, ,,38”Waérmepumpe eingesteckt. Soll wahrend der EVU- und ,,39” (K 2.1 Betriebsbereitschaft Kessel) sowie
Abschaltung keine Umschaltung auf Kesselbetrieb er- 40", ,41” und ,,42" (K8 Stérung Warmepumpe) als
folgen, ist im EVU-Stecker der Pentamatik-K, zwischen potentialfreie Kontakte zur Verfiigung.
den Klemmen ,,T1” und _,,T2” eine Briicke zu legen
(Abb. 7) (vorhandene Adern miissen ebenfalls ange- Bei Warmepumpenbetrieb ist der Kontakt zwischen den
schlossen bleiben). Klemmen ,,37” und ,,38” geschlossen. Bei Parallelbe-

trieb und Kesselbetrieb ist der Kontakt zwischen den
Klemmen ,,37” und ,,39” geschlossen.

Bei Stérumschaltung der Pentamatik-K ist der Kontakt
cyan’ zwischen den Klemmen ,,40” und ,,42” geschlossen.wegM

Ansonsten ist der Kontakt zwischen den Klemmen 740"
und ,,41” geschlossen.
An diese Kontakte kénnen z.B. zusatzlicheSignalein-

2 richtungen angeschlossen werden.

Soletemperatursensor
Abb. 8 Vorlauftemperatursensor fiir den Heizkreis Montage und elektrischer Anschlu& desSoletempera-

tursensors siehe separate Montageanleitung.
:

:

Vorlauftemperatursensor fiir den Heizkreis (Abb. 8)
/

Der Vorlauftemperatursensor ist bereits mit einem
38 Kabel an der Pentamatik-K angeschlossen.

~ "9 Anbau des Vorlauftemperatursensors fiir den Heiz-| oo a 2 kreis
’ woe Der Vorlauftemperatursensor ist am Heizungsvorlauf-(el ae iB ec rohr anzubringen (siehe Absatz ,,Mischer-Motor’).

d te Der Vorlauftemperatursensor ist hinter der Heizkreis-
oe a

pumpe (in Flie@richtung) anzuordnen. Die Anbringungs-
stelle mul vom Mischer weit genug entfernt sein
(ca. 1-1,5 m), damit Kesselvorlaufwasser, Warmepum-
penvorlaufwasser und Heizungsriicklaufwasser gut
durchgemischt sind.

.
1. Das Heizungsvorlaufrohr vor Befestigung des Vorlauf-Abb. 8Vorlauftemp eratursensor am Heizungsvorlaufrohr
temperatursensors griindlich saubern (metallisch blank).befestigt (er darf nicht einisoliert werden}
2. Den Vorlauftemperatursensor mit dem Spannband
am Vorlaufrohr befestigen (Abb. 9). Das Verwenden
von Warmeleitpaste ist nicht erforderlich.
3. Der Vorlauftemperatursensor darf nicht einisoliert
werden.

Einbau und Anschlu& des Thermostaten fiir den
Puffer bzw. Ausgleichsbehdalter (Abb. 10).
Der Thermostat wird in die Tauchhiilse des Puffers
bzw. Ausgleichsbehilters eingebaut.
1. Tauchhiilse in den Puffer bzw. Ausgleichsbehalter
einschrauben und eindichten.
2. Kapillarrohrfiihler mit Ankupplungsfeder in die
Tauchhilse schieben.
3. Gehause mit der in dem Hiilsenrand befindlichen
Arretierschraube befestigen.Abb. 10 Thermostat
4. Den Thermostaten an die Pentamatik-K anschlieRen;

6 https://pdfify.app/trial



5091 858

eee
dazu die Steckverbindung [62] zusammenstecken. Die a

Steckverbindung ist so weit zusammenzustecken,
bis sie hérbar einrastet.

Puffer Vorlauf-Anlegesensor fe

Anbau des Puffer Vorlauf-Anlegesensors ©
Der Vorlauftemperatursensor ist am Vorlaufrohr des yy
Puffers bzw. Ausgleichsbehialters anzubringen (Abb. 9). ‘ =

Der Vorlauftemperatursensor ist so nahe wie méglich .

am Puffer bzw. Ausgleichsbehalter zu montieren. Abb. 11 AuBentemperatursensor
1. Das Vorlaufrohr vor Befestigen des Vorlauftempera- oe
tursensors griindlich séubern (metallisch blank).

.
-

2. Den Vorlauftemperatursensor mit dem Spannband
~ YY A

am Vorlaufrohr befestigen (Abb. 9). Das Verwenden von { Hea”? }
Warmeleitpaste ist nicht erforderlich. (Ee SSI Bh Fy. ~3. Der Vorlauftemperatursensor darf nicht einisoliert bce “

[e) )
_werden. ey mh a =

Befestigungsschrauben “4
Anschlu& des Puffer Vorlauf-Anlegesensors (Abb. 8) [ [

a
Den Vorlauftemperatursensor an die Pentamatik-K an-

\
es

schlieRen; dazu die Steckverbindung [ 8] zusammen-

stecken. Die Steckverbindung ist so weit zusam- Abb. 12 Offnen des AuGentemperatursensors
menzustecken, bis sie hérbar einrastet.

Auentemperatursensor 1 fiir auSentemperaturab- ~

SoZa
hangige Heizungsregelung YENS\\Anbau des AuRentemperatursensors 1 (Abb. 11) [Qa of |]
Fur die Anbringung des Auentemperatursensors eignet | (és CES AnschluBklemmen

sich erfahrungsgema® die Nord- oder Nordwestwand. eS f .

Wenn die Warmepumpe(n) und der Heizkessel jedoch SSF
beispielsweise nur den siidlichen Teil des Gebaudes be-

Abb. 13 AnschluBklemmen im AuB@entemperatursensorheizen, so ist auch der Au&entemperatursensor an der
Siidseite zu montieren. sensor auf eine unverputzte Wand montiert wird,
Der Auentemperatursensor sollte 2 bis 2,5 m diber mu& der Sockel entweder auf Abstand montiert
dem Boden, fiir mehrgeschossige Gebaude etwa in der werden oder der Sensor vor dem Verputzen noch-
oberen Halfte des zweiten Geschosses angebracht werden. mals demontiert werden.
Dabei ist darauf zu achten, da der AuRentemperatur- 4. Anschlu&kabel an die Klemmen ni” und ,,2” an-
sensor nicht Uber Fenstern, Tiiren und Luftabziigen schlieBen (Abb. 13).
und nicht unmittelbar unter einem Balkon oder der Die Klemme ,,3” bleibt frei. Die Adern an den Klem-
Dachrinne angebracht wird. men ,1” und ,,2” sind vertauschbar.
Die Kabellange zum AuRentemperatursensor darf 75 m___ 5. Einsatz einsetzen, nach rechts drehen und die
nicht Uberschreiten (bei einem Leiterquerschnitt von Schrauben 1, 2 und 3 (Abb. 12) sorgfaltig festziehen.
1,5 mm? Kupfer). Das Kabel zum AuRentemperatur- 6. Haube aufsetzen und mit der Schraube befestigen.
sensor darf nicht unmittelbar mit 220 V/380 V Leitun- 7. Es ist darauf zu achten, da die Haube nicht mit
gen zusammen verlegt werden. Farbe Uberstrichen wird.
Es ist ein 2-adriges Kabel (z.B. NYM-O 2 x 1,5 mm?)
erforderlich. Anschlu& des AuRentemperatursensors 1 an die
1. Die Schraube in der Haubenmitte l6sen, und die Haube Pentamatik-K

abnehmen. Die Regelung ist mit einem Anschlu&kabel mit Steck-
2. Die Schrauben 1, 2 und 3 lésen (Abb. 12), Einsatz verbindung und Gegenstecker fiir den Anschlu&
nach links drehen und herausnehmen. des AuRentemperatursensors 1 ausgeriistet.
3. Sockel so an der Wand befestigen, dal die Kabel- 1. AnschluRkabel vom AuRentemperatursensor 1 im
einfuhrung am Gehause unten ist. Stecker[1][A] entsprechend Abb. 14 anschlieRen. Die
Achtung! Der AuSentemperatursensor darf nicht Adern sind vertauschbar.
eingeputzt werden. Wenn der Auentemperatur- 2. Den Auentemperatursensor 1 an die Pentamatik-K
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Abb. 15 AnschluB des Kabels von der Heizkreispumpe im Cu A

Steckerbo
————_—__—— Zugentlastung —

anschlieBen; dazu die Steckverbindung zusam- .*
menstecken. Die Steckverbindung ist so weit zu- ae

.

sammenzustecken, bis sie hérbar einrastet.

AuRentemperatursensor2 fiir Bivalenzumschaltung
Anbau des AuRentemperatursensors 2 (Abb. 11) Abb. 16 Speichertemperatursensor
Der AuSentemperatursensor 2 ist der Bivalenzumschal- stecken, bis sie hérbar einrastet.
tung zugeordnet. Er sollte an der Seite des Hauses an-
gebracht werden, von der aus von der (den) Warme- Einbau und Anschlu& des Speichertemperatur-
pumpe(n) die Luft angesogen wird. sensors (Abb. 16).
Montage des AuBentemperatursensors 2 erfolgt wie Die Sensorbefestigung ist bei der Anlieferung in die
bei Au&entemperatursensor 1. Tauchhiilse (im Beipack des Speicher-Wassererwarmers)

eingeschoben.
Anschlu& des AuRentemperatursensors 2 an die Hinweis
Pentamatik-K Bei der Montage des Speichertemperatursensors an
Die Regelung ist mit einem AnschluRkabel mit Steck- Speicher-Wassererwarmer anderer Hersteller mul sicher-
verbindung und Gegenstecker fiir den Anschlu& —_gestellt sein, da& der Sensor mit einer entsprechenden
des AuRentemperatursensors 2 ausgeriistet. Vorrichtung an die Tauchhiilse des Speichers ange-
1. Anschlu&kabel vom Auentemperatursensor 2 im driickt wird.

Stecker[1][B] entsprechend Abb. 14 anschlieBen. Die 1. Sensorbefestigung aus der Tauchhiilse herausziehen.
Adern sind vertauschbar. 2. Tauchhilse in den Speicher-Wassererwarmer ein-
2. Den AuRentemperatursensor 2 an die Pentamatik-K dichten.
anschlieBen; dazu die Steckverbindung zusam- 3. Sensor entsprechend der Abb. 16 mit der Sensorbe-
menstecken. Die Steckverbindung ist so weit zu- festigung verbinden. Dabei ist zu beachten:
sammenzustecken, bis sie hérbar einrastet. a) Der Sensor muB sich vorn mit der Andriickfeder auf

gleicher Hohe befinden.
Heizkreispumpe b) Den Sensor auen an der Andriickfeder und nicht
Anbau der Heizkreispumpe sieheMontageanleitung in der Kehle der Andriickfeder befestigen.
des Pumpenherstellers. Die bauseits installierte Heiz- Achtung! Sensor darf nicht mit Isolierband um-

kreispumpe mu VDE-gepriift sein. wickelt werden.
Max. anschlie&bare Heizkreispumpenleistung: 880 W 4. Kunststoffschraube an der Zugentlastung zurArretierungLeistungsaufnahme bei 220 V~. anziehen.
Fur den Anschlu® der Heizkreispumpe ist ein 3-adriges 5. Sensorbefestigung mit Sensor bis zum Anschlag in
Kabel (z.B. NYM-J 3 x 1,5 mm?) erforderlich. die Tauchhiise einfiihren, und seitliche Schraube an
1. Anschlu8kabel der Heizkreispumpe imStecker [20] der Tauchhilse anziehen.
entsprechend Abb. 15 anschlieRen. 6. Den Speichertemperatursensor an die Regelung an-
2. Die Heizkreispumpe an die Pentamatik-K anschlie- schlie&en; dazu die Steckverbindung[5] zusammen-
en; dazu dieSteckverbindung [20] zusammenstecken. stecken. Die Steckverbindung ist so weit zusam-
Die Steckverbindung ist so weit zusammenzu- menzustecken, bis sie hérbar einrastet.
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Wenn die Lange des Kabels vom Speichertemperatur- Bivalent-Alternativ/Parallel-Betrieb eingerichtet. Zur
sensor nicht ausreicht, sind entsprechende Verlange- Umstellung auf Bivalent-Alternativ-Betrieb ist wie folgt
rungskabel mit Steckern lieferbar. vorzugehen:

1. Hauptschalter (auRerhalb des Heizraumes) abschalten.
Anschlu& der Umwélzpumpe zur Speicherbeheizung 2. Schrauben des BVR-Moduls der Pentamatik-K her-
Die Umwalzpumpe an die Pentamatik-K anschlieRen; ausschrauben, und Frontplatte entfernen.
dazu die Steckverbindung zusammenstecken. Die 3. Leiterplatte mit dem Montagebiigel herausziehen
Steckverbindung ist so weit zusammenzustecken, (Abb. 18).
bis sie hérbar einrastet. 4. Auf der Leiterplatte Uber den Relais befinden sich
Wenn die Lange des Kabels von der Umwalzpumpe 2 blaue Drahtbriicken.
nicht ausreicht, sind entsprechende Verlangerungskabel _Die 1. Briicke mit der Bezeichnung ,,S 1” mu® bei
mit Steckern lieferbar. Luft/Wasser-Warmepumpen immer geéffnet sein.

Bivalenzpunkte
Der Bivalenzregler der Pentamatik-K besitzt 2 Bivalenz- aes es a Ke se 7umschaltpunkte fiir Anlagen, die im Bivalent-Parallel/ 25 $4 yaa {Alternativ-Betrieb betrieben werden. Der Bivalenzpunkt 1 = a poy ag

|

(BIV1) hangt von der Hauskenngré&e ab und ist im eke Pa Pe -

Bereich von +10°C bis —5°C einstellbar (werkseitig AS

ee
eingestellt auf ca. + 10°C).

_

f
Ee SeoAchtung! Der Bivalenzpunkt 1 ist so einzustellen, da& (Sesia i on

beim Erreichen dieses Punktes die max. Vorlauftempe- \ a
ratur der Warmepumpe nicht iberschritten wird; an-

aa

dernfalls schaltet die Warmepumpe auf Stérung.
Unterschreitet die AuRentemperatur den am Potentiometer

,

:

BIV1 eingestellten Wert, so wird die Anlage von Warme-
pumpenbetrieb auf Parallelbetrieb umgeschaltet. Abb. 17 Einstellen des Bivalenzpunktes
Der Bivalenzpunkt 2 (BIV2) ist abhangig von der unteren

:
aa

Einsatzgrenze der Warmepumpe. Der Bivalenzpunkt 2 ae ee ‘

(BIV2) ist werkseitig auf ca. +3°C eingestellt. { ss
a ee aug ma

Unterschreitet die AuBentemperatur den am Potentio- ae Oy
meter BIV 2 eingestellten Wert, so wird die Anlage von woe Iae
Parallelbetrieb auf reinen Kesselbetrieb umgeschaltet. 2

:

=

2
: a ee

Das Potentiometer 3 (Sole) ist werkseitig auf ca. — 5°C
: = se .

eingestellt und ist nur bei Sole/Wasser-Warmepumpen | ee SsSs ee a
in Funktion. Sos. =

e
: fe

Der Bivalenzpunkt 1 darf nicht niedriger als der a Se
Poe

oeBivalenzpunkt 2 eingestellt werden, da sonst die —
.

See .
Heizungsanlage im reinen Alternativ-Betrieb arbeitet. in§jherauszlehen derSoltwertoer igenLetteralameg
Die Einstellung der Bivalenzpunkte ist wie folgt —

vorzunehmen:
ae

1, Hauptschalter (auerhalb des Heizraumes) abschalten. ae us " i |
2. Schrauben des BVR-Moduls der Pentamatik-K her- ‘Bey ?

| cetausschrauben, und Frontplatte entfernen. ka =:3. Bivalenzpunkt 1 am mittleren Potentiometer (BIV1) ae gg
einstellen (Abb. 17).

| Sse
4. Bivalenzpunkt 2 ist am unteren Potentiometer aay ne a ee

es

(BIV2) werkseitig auf +3°C eingestellt (Abb. 17). a

\ os :

5. Frontplatte wieder befestigen.
oe Sy =

|

Umstellung von Bivalent-Alternativ/Parallel-Betrieb =
» & eee

auf Bivalent-Alternativ-Betrieb =a REESE SE
Im Anlieferungszustand ist die Pentamatik-K fiir | Abb. 19 Einstellen der Briicken
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eaea eTace a Sollen 2 Warmepumpen betrieben werden, miissen in
eines - ve + EG der Pentamatik-K einige Briicken gelegt werden.
Soa

=

yt © sf ey
- ee te as

1. Hauptschalter (auBerhalb des Heizraumes) abschalten.
it pas =

i
Bow 2. Schrauben der beiden WS-Frontplatten heraus-

5

. Sa
y ‘

schrauben, und Frontplatten entfernen.
2 Fetat= =|2 me 3. Mit dem Montagebiigel die beiden Verstarkerleiter-heal i XN platten und die Sollwertleiterplatte herausziehen (Abb. 18).

| 4. Auf der Sollwertleiterplatte befindet sich die Briicke
— ™~ | »S3" (Abb. 20). Diese Briicke mu& durch Einhangen

;

=
“ :

des Drahtbiigels in den Haken geschlossen werden.Abb. 20 SchlieBen der Briicke 83" bei Anlagen mit 2 5. Auf der Grundleiterplatte (Abb. 21) der Pentamatik-KWeéirmepumpen befindet sich zwischen den Steckleisten der beiden
gem ey | Verstarkerleiterplatten die Briicke ,,S6”. Diese BriickeIse

ay |S| mu gedffnet werden.
- <j es eats | re | 7 6. Zwischen den Steckleisten der rechten Verstarkerleiter-3) 1 | Sele i i | platte und der Sollwertleiterplatte befinden sich dieee Wiest=! 1

|

aa zi | Briicken ,,S4” und ,,S5". Die Briicke ,S4” mu gedffnetrane Biecct- 8 a en und die Briicke ,S5” mu geschlossen werden (Abb. 21).eye) ote a | 7. Leiterplatten wieder einschieben:
ia Bie fs a | if a | Links die Verstarkerleiterplatte mit 2 Stellradern, in deroea ee

‘ | Mitte die Verstarkerleiterplatte mit einem Stellrad und
=< ae

. —_— l | rechts die Sollwertleiterplatte.

Abb.21 SchlieBen bzw. Offnen der Briicke
, 84". , S5"

8. Frontplatten wieder befestigen.
.und

,
86” Der Anschlu& des EVU-Steuerkontaktes erfolgt wie auf

Seite 5 beschrieben.
Die 2. Briicke mit der Bezeichnung ,S2” mu far
Bivalent-Parallel/Alternativ-Betrieb geschlossen und fir _Inbetriebnahme der Pentamatik-K
Bivalent-Alternativ-Betrieb gedffnet sein (Abb. 19). 1. Alle elektrischen Anschliisse nochmals tiberpriifen.
5. Leiterplatte wieder einschieben, und Abdeckung be-
festigen. Bei Einstellung des Bivalenzreglers auf 2. Hauptschalter flr die Heizung einschalten.
Bivalent-Alternativ-Betrieb ist nur das Potentiometer
BIV1 in Funktion. Unterschreitet die Aufentemperatur 3. Betriebsartenschalter ,BTS” der Pentamatik-K auf
den hier eingestellten Wert, wird von Wa€armepumpen- 1” (Kesselbetrieb) schalten, und Kesselbetriebsfunktio-
betrieb sofort auf Kesselbetrieb umgeschaltet. nen priifen. Die Anzeige ,,BB-K” mu leuchten.

Einstellung der Pentamatik-K bei Anlagen mit 2 Warme- 4. Sind die Kesselbetriebsfunktionen in Ordnung, Betriebs-
pumpen artenschalter ,BTS” auf Stellung 2” (Automatik)
Die Pentamatik-K ist im Anlieferungszustand auf den schalten. Je nach Au&entemperatur und eingestellten
Betrieb mit 1 Warmepumpe eingestellt. Bivalenzpunkten 1 und 2 schaltet die Pentamatik-K auf

Warmepumpenbetrieb (Anzeige ,,BB-WP” leuchtet)

‘ass aes oder auf Parallelbetrieb (Anzeigen ,,BB-WP” und
See 7BB-K" leuchten) oder auf Kesselbetrieb (Anzeige ,,BB-K”
Am. . leuchtet) um. Besteht eine Warmeanforderung durch

y (EM\ Wochenscheibe den Heizkreis oder die Brauchwassererwaérmung (An-Wochentaganzeige
~ ' aw “4 °c

zeige ,,
BWA" leuchtet) gehen die Warmepumpensor Wacheneccke Seen d/oder der Heizkesselwiefolgt in Betrieb:der Wochenscheibe re So und/oder eizkessel wie folg etriel

Schaltstellungsanzeige ee be a) Ist die AuBentemperatur héher als der fiir den
Oronsne Ca)1Tagesscheibe Bivanlenzpunkt 1 (BIV 1) eingesteliteWert, gehen nach

og. einer kurzen Wartezeit die Warmepumpen in Betrieb.
ae b) Ist die Au®entemperatur niedriger als der fir den

. ee Bivalenzpunkt 1 (BIV1) eingestellte Wert, gehen nachHeizprogramm- Beeee
. i. .

.Wahischalter einer kurzen Wartezeit die Warmepumpe und der Heiz-
=

kessel in Betrieb.Abb. 22 Schaltuhr
c) Ist die Au8entemperatur niedriger als der fiir den

10 https://pdfify.app/trial
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SEE
Bivalenzpunkt 2 (BIV2) eingestellte Wert (z.B. +3°C), a) Drehknopf in der Mitte der Tagesscheibe in Pfeil-
geht der Heizkessel in Betrieb. richtung drehen, bis der kleine Pfeil auf die volle Stunde

und dann im kleinen Fenster auf die Minute der momen-
5. Drehrichtung des Mischer-Motors priifen tanen Uhrzeit zeigt und
Wenn der Drehknopf ,,

TT” bzw. ,,NT“ an der Pentama- —_b) Wochenscheibe in Pfeilrichtung drehen, bis der kleine
tik- in Richtung ,,

+“ gedreht wird, mu der Mischer- Pfeil auf den momentanen Wochentag (I = Montag,
Motor in Richtung ,,Auf” laufen. | = Dienstag usw.) und die momentane Uhrzeit zeigt
Falls die Drehrichtung nicht stimmt, mu der elektrische (die Scheibe rastet bei der Uhrzeit ein, die an der Tages-
Anschlu& am Mischer-Motor geandert werden (siehe scheibe eingestellt wurde).
Seite 4). Die Schaltuhr besitzt eine Gangreserve, das hei&t, da

bei evtl. Stromausfall (max. ca. 100 Stunden) die Uhr
6. Drehrichtung der Heizkreispumpe(n) priifen und ge- nicht nachgestellt zu werden braucht.
gebenenfalls entsprechend den Angaben des Pumpen-
herstellers andern. 10. Absenkzeiten einstellen

Die roten Schaltreiter sind auf die Uhrzeit zu stecken,
7. Heizprogramm-Wahlschalter einstellen (Abb. 22) zu der die Heizungsanlage den normalen Betrieb fiir
Mit dem Heizprogramm-Wahlschalter am SU-Modul den Tag aufnehmen soll (Sollwert

,, TT”).
k6énnen folgende Heizprogramme gewahlt werden: Die blauen Schaltreiter sind auf die Uhrzeit zu stecken,
a) Ohne Nachtabsenkung (Stellung ,,2”) zu der die Heizungsanlage auf reduzierten Nachtbetrieb
Die Temperatur, die am Drehknopf ,TT” eingestellt wurde, umschalten soll (Sollwert

,, NT”).
wird Tag und Nacht eingehalten. Die automatische Die Schaltstellungsanzeige zeigt auf ,,1”, wenn ein roter
Nachtabsenkung unterbleibt. Schaltreiter geschaltet hat, und auf ,,@”, wenn ein
b) Dauerabsenkung (Stellung ,,1“) blauer Schaltreiter geschaltet hat.
Bei diesem Heizprogramm bleibt auch am Tage die Es k6nnen auch mehrere, verschiedene Absenkzeiten
Temperatur auf dem Wert, der am Drehknopf ,,NT“ geschaltet werden. Dazu werden mehrere Schaltreiter
eingestellt wurde. mitgeliefert.
c) Automatik (Stellung ,,3”)
Tagsiber werden die Raume auf die Temperatur auf- Die Anlage lauft nur im Tagesbetrieb, wenn beide
geheizt, die am Drehknopf,,TT“ eingestellt wurde. Schaltuhren auf ,,Tagesbetrieb” geschaltet wurden.
Wahrend der Nacht wird die Temperatur automatisch auf. Wenn nur mit der Tagesscheibe gearbeitet werden
den Wert abgesenkt, der am Drehknopf ,,NT” eingestellt soll, diirfen keine Schaltreiter auf dieWochenscheibe
wurde. gesteckt werden und die Schaltstellungsanzeige

der Wochenscheibe muB auf ,,I” stehen. Im Anliefe-
8. Tages- und Nachttemperatur einstellen rungszustand steckt auf der Wochenscheibe nur ein
Mit den Drehkndpfen ,,TT” fiir die Tagestemperatur und roter Schaltreiter, der die Wochenuhr automatisch auf
»NT” fir die Nachttemperatur kénnen die gewtinschten Tagesbetrieb schaltet, wenn kein weiterer Schaltreiter
Temperaturen fiir den Tages- bzw. Nachtbetrieb gewahlt auf die Wochenscheibe gesteckt wird.
werden. Wenn nur mit der Wochenscheibe gearbeitet werden
In der Mittelstellung der Drehknépfe wird die Kessel- soll, diirfen keine Schaltreiter auf die Tagesscheibe
wassertemperatur bzw. Vorlauftemperatur in der Nacht gesteckt werden und dieSchaltstellungsanzeige
um ca. 15°C gegentiber der Kesselwassertemperatur der Tagesscheibe mufB8 auf ,,1” stehen.
bzw. Vorlauftemperatur am Tage abgesenkt.
Dieses entspricht einer Absenkung der Raumtemperatur _Beispiele:
um ca. 3-5°C. Groéfere oder kleinere Nachtabsenkung a) Tagesbetrieb an allen Wochentagen von 6.00 bis
kann am Drehknopf fiir die Nachttemperatur eingestellt 8.30 Uhr und von 16.00 bis 22.00 Uhr.
werden. Tagesscheibe:
1 Teilstrich in Richtung ,,—“ entspricht einer um Rote Schaltreiter auf 6.00 und auf 16.00 Uhr,
ca, 1°C starkeren Absenkung der Raumtemperatur, blaue Schaltreiter auf 8.30 und auf 22.00 Uhr.
1 Teilstrich in Richtung ,,

+“ entspricht einer um Wochenscheibe:
ca. 1°C geringeren Absenkung der Raumtemperatur. Keine Schaltreiter, Schaltstellungsanzeige auf 1”.

9. Schaltuhr einstellen (Abb. 22) b) Tagesbetrieb: Montag bis Freitag 7.15 bis 16.45 Uhr,
Nachdem der Hauptschalter eingeschaltet wurde, lduft Samstag 7.15 bis 13.00 Uhr,
die Uhr selbsttatig an und ist wie folgt einzustellen: Sonntag kein Tagesbetrieb.

1 |
|
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—_—_ eee
OO Dieses entspricht einer Heizungsvorlauftemperatur von

Steilheit-Heizkurve ca. 70°C bei — 20°C Auentemperatur.
© 96 24 22.2018 16 i / AndereEinstellungen k6nnen entsprechend der Dimen-
5 0+—}- of 4S <2 sionierung der Heizung vorgenommen werden.
se Ff AT 10 «[B

i é ® = t YZ ae a
oe

2. Warmepumpenvorlauf- und KesselwassertemperaturBE Z 50+— Ly “foe
4

os
Am WS-Modul der Pentamatik-K befindet sich das

fe 3 40
= —

.

A Stellrad ,STK” und im WS-Modul befindet sich der
BEE ° aan oA | Drehknopf ,,EK”.
j et 80 cS — — 02 Die Werte der Heizkurve derWarmeerzeugertemperaturEEE x Zz : 4 missen tiber den Werten der Heizkurve der Vorlauf-

Aafevingeminee ° 78 7-18 -% temperatur liegen.
| warme- Paral: Kessel 1 Mit dem Stellrad ,,STK” wird die Heizkurve der Warme-
| Burmpen- 'betrieb | betrieb ' erzeugertemperatur entsprechend dem Heizkurvendia-

gramm eingestellt. Der einzustellende Wert ergibt sich
Die Steilheit-Heizkurve liegt iiblicherweise aus:

. a :neanees‘Vorlauftemperaturen m onsen
o Wartecrzcugers(Warmepurneie eS otmittleren (normalen) Vorlauftemperaturen B nSTK! =eingest. Steilh. d. Heizk. d.Vorlauftemp. STH"

Seoe aeearammesSe iii aut Die folgende Tabelle enthalt die einzustellenden Werte
zur Ermitilung der Kesselwasser- busy, Vorlaufte vara: STK” fiir die gewiinschte Steilheit der Heizkurve des
tur zu demZahlenwert aus dem Diagramm der einge- Warmeerzeugers bei eingestellten Werten

, STH”:Durch deahTemperatorwéoherfest eingesolte Gewiineohte EingostoheStathitder Heskurvepompertur (75°C) werden die Heizkurven nach oben Heiekurve 02 {0,4 {0,6| 0,8! 101 12 14] 16 il 2,0| 2al 24
ies arme-

Abb. 23 Heizkurvendiagramm erzeugers Einzustellender Wert ,STK“Fsgessanete aa |[=Jaalso]zalao|ia)xs)1s[t2]a1]i0)22 |=| fa7[2.8)22[18)1.6|1,4]1.2/1.1]19]Roten Schaltreiter auf 7.15 Uhr, 20 | ~ [sols.s|2.5]20|17]1.4/1.3]1.1)1.0)blauen Schaltreiter auf 16.45 Uhr. :
27 ee Ps Pa ee

Wochenscheibe: 18 [=[45]3.0[2.9]18{1.61.3]1,1]19]
; 6 | =Jao]2,7[2.0/1.6]1.3/1.1]109Roten Schaltreiter auf 7.00 Uhr in Feld I, fa |—[38/2a]18[1.4)12)10]blauen Schaltreiter auf 13.00 Uhr in Feld VI. oN Ps Pes

2[=[3.0/2.0]7.5/3.2)1,0]
11. Die Brauchwassertemperatur ist werkseitig auf 45°C po boas aati Watmecuccue izeurve deseingestellt. Der eingestellte Wert gilt bei Warmepumpen- fos kolts|1.9| -

Uber den Werten der Heiz-
und Kesselbetrieb. ea

kurve der Vorlauftemperaturloa 2.0|1,0| liegen, d.h. ,STK“ mu&

Einregulierung der Pentamatik-K oz fro] Inmer mingestens 1.0 sein!

1. Vorlauftemperatur
Am WS-Modul der Pentamatik-K befinden sich die

: |Stellrader ,,STH” und ,,EH” zur Einstellung der = i . BI
gewiinschten Heizkurve (Abb. 23). of AS = q
Mit dem Stellrad ,,STH” wird die Heizkurve der Vor- Z page

ilauftemperatur entsprechend demHeizkurvendiagramm |
e = a>
i(Abb. 23) eingestellt. —

Mit dem Stellrad ,,EH” kann eine Parallelverschiebung ES fe a=
ider eingestellten Heizkurve zur Anpassung an die je- £ a

ee ie SS.
weiligen baulichen Gegebenheiten durchgefiihrt wer- , eS

:

den. Der mit dem Stellrad ,,EH” eingestellte Wert zeigt ifd p08
an, um wieviel Kelvin (K) die Vorlauftemperatur von ae gee Se

:der eingestellten Heizkurve der Vorlauftemperatur ab-

reienen sollgszustand ist das Stellrad
,
STH” auf ane 4 Finstellen der Eichung der Kesselwassertemperatur

1,2" und das Stellrad ,,EH” auf ,,0” gestellt. *
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oo

Eichung-Heizkurve-Heizkreis ,,EH” -2
Steilheit-Heizkurve-Heizkreis ,,STH” 0,6

o AuBentemperatur o°c

.
‘© Vorlauftemperatur It. Heizkurven-Diagramm 38°C
25 Eingesteliter Wert It. Eichung-Heizkurve-Heizkreis ,,EH” 2K
Bg 75 7

oer 20 3% Vorlauftemperaturbei 0°C Aufgentemperatur 36°Ceb Em +—_—'

| J

on —

es £ ~ tt Steitheit der Heiz- Eichung-Heizkurve-Kessel ,,EK” +8£55 ef—}-—_|- OS c kurve der Kessel- Steilheit der Heizkurve des Warmeerzeugers 1,2bee | tye wassertemperatur gewiinschte Steilheit der Heizkurve des5 £E _] > oe
| 1,2 stk" — Warmeerzeugers (Warmepumpe oder Heizkessel)eek os aa + sree <8

. eingest. Steilh. d. Heizk. d. Vorlauftemp. ,STH”£22 “Ss wSTK"
=

0,BE OS get = 2 = 2,0 (siehe auch Tabelle)=s 4+— yu + Dp
0
_ *

30,4 ot i Am Einstellrad ,,STK” wird der Wert 2,0eingestellt,; T i —"T ve um eine Steilheit der Heizkurve des Warmeerzeugeryl cozy (Warmepumpe oder Heizkessel) von 1,2 zu erreichen,
ss [| [| Warmeerzeugertemp. It. Heizkurven-Diagramm 54°C+20 415 410 +5 0 -5 ~10 ~15 —20 It. Eichung-Heizkurve-Kessel,EK” + 8KAuBentemperatur in °C

It. Eichung-Heizkurve-Heizkreis EH” ~ 2K

Warmeerzeugertemp. bei 0°C Au®entemperatur 60°C

Durch die am Temperaturwachter fest eingestellte
Temperatur (75°C) werden die Heizkurven nach oben

wont, . . - begrenzt.Abb. 25 Beispiel einer eingestellten Heizkurve

Mit dem Drehknopf ,,EK” (Bezeichnung ,,Pp”) wird ein- werden.
gestellt, um wieviel Kelvin (IK) die Heizkurve des Warme- Die Abhangigkeit der Warmepumpenvorlauf- bzw. Kes-
erzeugers (W&rmepumpe oder Heizkessel) iiber der selwassertemperatur und der Heizkreisvorlauftempera-
Heizkurve der Vorlauftemperatur (Heizkreis) liegen soll tur von der Au®entemperatur ist dem Heizkurvendia-
(bei 20°C AuRentemperatur). gramm (Abb. 23) zu entnehmen.
Der Drehknopf ,,EK” befindet sich unter der Frontplatte 4. Bei der Einregulierung ist folgendes zu beachten:
des WS-Moduls (Abb. 24). Achtung! Vor Abbau der Bei der Erstinbetriebnahme wird in den meisten
Frontplatte Hauptschalter (auRerhalb des Heizraumes) Fallen durch die Vorrangschaltung der Warmwas-
abschalten. serbereitung der Warmwasserspeicher aufgeheizt.
Im Anlieferungszustand ist das Stellrad ,STK” auf Die Speicherreglung ist werkseitig auf 45°C einge-
71,0” und der Drehknopf ,EK” auf ,,4” gestellt. stellt. Erst nach Beendigung der Warmwasserberei-

tung kann eine Uberpriifung der Reglerfunktionen
3. Uberpriifen, ob sich dieHeizungsvorlauftemperatur, durchgefiihrt werden.
die Warmepumpenvorlauftemperatur und die Kessel- Bei Anlagen mit 2 Warmepumpen steht wahrend
wassertemperatur entsprechend den Einstellungen der Warmwasserbereitung im Warmepumpen- und
«STH" und EH” sowie ,STK” und ,,EK” einstellen. Parallelbetrieb die Warmepumpe II fiir Heizzwecke
Der Heizprogramm-Wahlschalter mu8 hierbei in Stel- zur Verfiigung. In diesem Falle kann mit der o.g.lung ,,2” und der Drehknopf

,,
TT” mu8 in Mittelstel- Uberpriifung schon wahrend der Warmwasserbe-

lung stehen. reitung begonnen werden.
Dieses entspricht einer Raumtemperatur von ca. 20°C.
Abweichungen von den gewiinschten Werten, die sich
im Betrieb der Anlage herausstellen sollten, kénnen
entsprechend der Tabelle (siehe oben) ausgeglichen
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SEER nnnnEeeeeee ee
Heizkurveneinstellung an der Pentamatik-K

Hauskenn-
~ -

Normale Einstellung Bei normalerEinstellung Anderung derEinstellung
gréRe ist die Raumtemperatur

Steilheit-|Eichung-| Drehknopf , TT”| Vorlauftemp. |in der Uber-| bei kalter ber die | Steilheit-|Eichung-| Drehknopf ,,
TT”

Heiz- Heiz- an der bei 0°C gangszeit AuBen. Heiz Heiz Heiz- an der
kurve-| kurve- Pentamatik-K AuBen- temperatur| periode kurve- | kurve- Pentamatik-K
Warme-|Warme- temperatur Warme-| Warme-
pumpe|pumpe pumpe|pumpe
STH"| EH” STH"| EH”

Po eukat Po Ts Mitte
gut isoliertes |zukat | | 08

Hau, P|zukat | 12:14 0| Mitte
geschitate |vorubergehendzu kal | P10| “ichtungLage, 1,0 0 Mitte 47-51°C voriibergehend zu _kalt[ 1,0lo| Richtung +

-. vortibergehend zu warm rea Richtung —gewiinschteRaumtemp. a
ca. 21°C |zuwarm[| os[oTMitte |[zuwarm[28 Mitte]ee[zukat |TT0 [810
freie Lage, [|aukatt[nate] 0| mite |
gewinsente | 2 mite =| sa-sre¢ [||zawarm[2[8| Mitte]Raumtemp. |zuwarm[OT ta 6 ite
ca. 21°C pfzuwarm[0To itte

voriibergehend zukait | | 1.2 [0| Richtung+_ |
vorlibergehend zuwarm| [1,2 |0| Richtung—_|Schwerkratt. a TT

heizung, die | zukait fo[0[5-10| witte |
auf Pumpen-| 1,2 ss-srec [| | aukat| [4-16] 0[Mitte|heizung um. voriibergehend zukalt| | .2_| 0| Richtung+_|gestellt wurde

—

>voriibergehend zu warm [12[0 [7Richtung=|

Funktionsbeschreibung Regelung der Heizungsvorlauftemperatur
Absenkung der Warmeerzeugertemperatur Die Pentamatik-K pat automatisch die Heizungsvorlauf-
Die Warmepumpenvorlauftemperatur wird bei Warme- _temperatur des Heizkreises mit Mischer der jeweiligen
pumpenbetrieb und die Kesselwassertemperatur wird AuRentemperatur an.
bei Parallel- und Kesselbetrieb entsprechend der mit Die Feinregelung der Heizung ibernehmen thermostatische
dem Stellrad ,STK” und dem Drehknopf ,,EK” einge- Einzelraumregelungen, die gem. 87 Abs. 2 der Heizungs-
stellten Heizkurve in Abhangigkeit von der AuBentem- —_anlagen-Verordnung vorgeschrieben sind.
peratur stufenlos geregelt.
Bei Parallelbetrieb laufen die Warmepumpe(n) konstant Warmwasserbereitung
und werden Uber den Vorlaufthermostaten beim Uber- _1. Bei Warmepumpen- und Parallelbetrieb iibernimmt die
schreiten der eingestellten Temperatur (max. +50°C) Warmepumpe | die Brauchwassererwarmung. Die Warme-
abgeschaltet. Wenn die Warmepumpenvorlauftemperatur pumpe I! steht weiter fiir Heizzwecke zur Verfiigung.
bis auf die Vorlauftemperatur des Uber den Mischer an- 2. Bei Kesselbetrieb tibernimmt der Kessel die Brauch-
geschlossenen Heizkreises abgesunken ist, wird nach wassererwaérmung. Gleichzeitig wird der Mischer in
Ablauf von ca. 10 Minuten die zweite Warmepumpe Stellung ,Zu” gefahren, damit das zur Warmwasserbe-
eingeschaltet. Beim Erreichen der eingestellten Tempe- _reitung starker erwarmte Kesselwasser nicht in den
ratur schalten die Warmepumpen gleichzeitig ab. Heizkreis gelangt.
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Elektrischer Anschlu& verschiedener Brenner an das Brenneranschlu@kabelee ame
Olbrenner mit Steckverbinder Gasbrenner mit Steckverbinder
Brenner mit 7-pol. Steckverbinder kinnen auch an den 6-pol. Steckverbinder am Brennerkabel Bronner mit 7-pol. Steckverbinder kénnen auch an den 6-pol. Steckverbinder am Brennerkabel
der Kesselregelung angeschlossen werden. der Kesselregelung angeschlossen werden.

— a A 2 Ts

AbacoTal [els] ae a} 12] [ele] abe
Ae g|§ Bavaria Ble |S] lets Brétje: Serie G-111, G-280Sle;slalel2 Brétje: Serie 0-111, 0-280 sll eleleleé Cuenod:C3G,C10G,C146q ee Cuenod: C4, C4R, C10, C14 gi T i sate Dreizler: GE06.1, GE06.2einstufig* lt Eco: EL 01.3 - 02.15 x i GM06.1, GM06.2 modulierend
i Giersch = Elco: EG01.4 - EG02.14
1 Kilah | Kakalakegio CLINLITSAL_IS3) Gottscna + Sohn: Nord-West ; OLLI LinittraLisa Gating Il Sohn: Nora:Hansa-Olbrenner

€ jottschall + Sohn: Nord-West5 O_O @ @ O Ol vanmann: HLEO, HL160 5 eo? @ 2°? Hansa GasbrennerBLO 0 9 0 O J iotemat: K-Typen ¢ Qo.°
Hofamat: K-Typen, SG2— Klamke: Sirius-Typen, KR1, LFS1, LFS3/1 § | Klamke: Minigas

: Kldokner: KL-20.1 5 LFGE, LFGOE, LFG1, LFG1/23 1 | Kérting: VTO, VTO-DU, VTO-DUIII), VT1, VT1a 2 | | Klockner: KL-4G, KL-20.1G
= Mainflamme-Riello: 6Km/Kmr, 6Kmri 2] Mainflamme-Riello: GasHO-H-12 MAN: RE1, DE1 & MAN: GE1$ Oertli: OE-1, OE-2 $ Oertli; OE-1G, OE-2G, OE-A, G2o

RAY: TOP Multi ® Thyssen: TGO1, TG16
Rheinstahl: KRL110-Typen, KRLO2B Viessmann Unit

S Thyssen: TBO, TBOV, TU3, TU3V, TBO1, TBOIV, T16 5 Weishaupt: WG1, WG2, WG3
€ Viessmann Unit EoS Weishaupt: WL2, WL3, WL10, WL20 e
€ 22925902 02 § 229M49020
5 |OQ @ O@ OQ OE OE} Auf Wunsch mit Steckverbinder 5|O@- 28-8 OeBlu EHNA 2p }s3 Hermann:HL100,HL280 2 lunenxnunmemns:a U7 van si BeETey,3 RAY: RA, JPE, Multi 2
s | = \
5 ' a t

Olbrenner ohne Steckvarbinder
Gasbrenner ohne Steckverbinder

2 =| Aderbezeichnung am Brennerkabel
3 ely (Steckverbinder vom Brennerkabel entfenen oder 2 elf) (Stecmcrsinuer olsromoteabel entf ,d

S15 &| & oder von una beziehen und em Brenner enbauent ge 2 $1 ‘oder von uns beziehen und am Brenner anbauen)

en) © @ G GH Herrmann: HL100, HL280 OOWOOO cuenod: D4G - D146
®@© & €) Shalt 100, 106

&) © & & ® Hermann: HG80, HG90, HG230Od, @ Korting: 12 ©
Klockner: KL-20.161/IID¢ bs© ® () Maintiamme-Riello: Mectron 2bmr, 6Km/Kmr, 10m, 20/2m bod) @ KL-20.161I

&) © ® @ @) RAY:AIR MIX, Multi, RA, JPE, PDEO OOOO Kérting: VT0-G, VT1-G,VT1a-G,VT2-G
OSeOL® RACN, JGCN

O® G) Mainfiamme-Riello: Gas2

‘Adern ,schwarz 1” und ,schwarz 3" desKA Brennerkabels mit einer Klemme verbinden @€) © ® @ @ RAY: RAN, JGN

©OSO0®@ ACN, GeN

2,

Adern .schwerz 1" und schwarz 3" desOlbrenner-Steuergeriite ohne Steckverbinder K A
Brennerkabsle malt ener Kleene verbinden

2 -|la Aderbezeichnung am Brennerkabel
& g]e (Steckverbinder vom Brennerkabel entfernen oder
|e z/e das entsprechende Gegenstiick vom Brennerhersteller
5 & 8 8 ‘oder von uns beziehen und am Brenner anbauen)

Gasbrenner-Steuergerdte ohne Steckverbinder
© © ® CEM: Miniprotectobloc

2 — [a Aderbezeichnung am Brennerkabel
a ge] s (Steckverbinder vom Brennerkabel entfernen oderO@® ©) MA41,43, 45 § | el2l/2]é das entsprechende Gegenstiick vom Brennerhersteller

LESS sie ‘oder von uns beziehen und am Brenner anbauen}

OOOO Danfoss: BHO11, 12 QOOOO® Danfoss: BHG6, BHG7 Der Gasdruckwaichtermut’in Reihe
zu dem Regler geschaltet werdenQOOO® Elesta: BATA, 2A, BAOI21A, 122A QOOWOO@e Dungs: DGA1.05

DOO OQ®_ toneyweit: r4a400 1001 DM OOQOOQA _ toneywelt: 24398c10
QO@OO® 44400 1027 ,7

Landis + Gyr: LFI7...8® O
\ Der Gasdruckwéchter mu in Reihe
zu dem Regl schaltet werdO® @) Landis +Gyr: LAI... OR TOLOLO) rm salenge enLoo. @ LOA... SQ G) Mainflamme-Riello: Typ 505, 506, 508, 609Loo) ©) Mainflamme-Riello: Typ 483-479 ry @) Satronic: TTI790, MMI810Léa) @) Satronic: TF7 ..., TF8..., TTO810 OOGOO® 176760

QOOOO® TTO750-1 4 A Adern schwarz 1” und ,schwarz 3" des StandApril 1986,
Brennerkabels mit einer Klemme verbinden Angaben ohne Gewahr.KA Adern ,schwarz 1” und ,schwarz 3” des Stand April 1986.

Brennerkabels mit einer Klemme verbinden Angaben ohne Gewahr.
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Installationsbeispiel ,Wenn der Riicklauf von links zum Mischer kommt”a a
Der Mischer-Motor ist im Anlieferungszustand fir dieses
Installationsbeispiel passend angeklemmt. Heizungsvorlaut

Z—~

Heizungs-
sine &)

| Kesselvorlauf
(Vorlaufverteiler)

1 Steht die Kerbe auf der | ‘7
Drehschieberwelle in Rich- Kk

=
| tung Heizungsriicklauf, zeigt if ©)| die Mischergriffspitze in Rich- WN

tung 10. Steht die Kerbe in w
| Richtung Vorlaufverteiler, !

zeigt die Mischergriffspitze
in Richtung 0.

Installationsbeispiel ,,Wenn der Riicklauf von rechts zum Mischer kommt”

Der elektrische Anschlu& des Mischer-Motors muf8 fiir
dieses Installationsbeispiel umgeklemmt werden (siehe
Absatz ,,Drehrichtung des Mischer-Motors”). Heizungsvorlauf

aN

Heizungs-Ca) Sn
ww

Kesselvorlauf
(Vorlaufverteiler)

Steht die Kerbe auf der
Drehschieberwelle in Rich- "

tung Heizungsriicklauf, zeigt <\
die Mischergriffspitze in Rich- SJ)
tung 10. Steht die Kerbe in Y

Richtung Vorlaufverteiler,
zeigt die Mischergriffspitze
in Richtung 0.
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Installationsbeispielee SSS

vas
i

/ OHeiz
kreis

P3
tm @pg

: Mischer-3 ya/| worn| |

ea Ul
|

Pt wasseroe —f- | 6
f \

~-jhr== | fof.
for4

| |S| yO| |= | cK [a 2 aH 7

hast | eat [PORTS
O ! +BB)L x

re sts | «rs[3] O Le I Mye2[A] i U [J vo_ |
| C —_VY | — \.Q A v J YJ! (ausgeens+77 behalterq |

PW P| E44 Kaltwasser ets On Ne of
|

Warmepumpe L-08 oder VertiCell-NT bei L-08 Vitola-biferral-WP-Kessel
Warmepumpe L-012 VertiCell-bivalent-2/2 bei L-012

SS .
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Erkennen und Beheben von Stérungen eS
Stérung Ursache Behebung oder provisorischer Betrieb der Anlage
Warmepumpe bzw. Brenner Sicherung im Anschlu&kasten der Hauptschalter abschalten und Sicherung austauschen (auf
wird nicht eingeschaltet Pentamatik defekt gleiche Amperezah! achten).

Defekt an der Regelung Kugelschreiber 0.4. in die Buchse ,,SP” an der Pentamatik-K
einstecken. Der Kessel wird jetzt mit angehobener Tempe-
ratur betrieben.
Beim Mono-Vitola-biferral und Mono-Vitola-uniferral:
Bei angeschlossenem Abgasthermostaten mit Tiirkontakt-
schalter priifen, ob die Fillltiir des Mono-Kessels ge-
schlossen ist. Evtl. Zwischenstecker aus der Steckverbin-
dung entfernen und denStecker41] am Kabel von
der Pentamatik mit dem Brennerstecker verbinden;
wenn der Brenner dann lauft, ist der Abgasthermostat
oder der Tiirkontaktschalter defekt.
Heizungsfachfirma verstandigen.

Brenner defekt Heizungsfachfirma verstandigen.rotersten
Warmepumpe defekt Heizungsfachfirma verstandigen.

Mischer-Motor lauft nicht Defekt an der Regelung Schaltuhr priifen.
Kugelschreiber 0.4. in die Buchse ,,SP“ an der Pentamatik
einstecken. Der Kessel wird jetzt mit angehobener Tempe-
ratur betrieben.

Heizungsfachfirma verstandigen.
Defekt am Mischer-Motor Motorhebel abziehen und Mischer von Hand verstellen,

Heizungsfachfirma verstandigen.
Umwélzpumpe fiir die Spei- Defekt an derSpeicherregelung Priifen, ob der Gegenstecker[5] richtig eingerastet ist.
cherbeheizung lauft nicht, Stecker21] am Kabel von der Umwalzpumpe fiir denobwohl Beheizung des Spei- Speicher in den Stecker20] am Kabel von der Pentamatik
cher-Wassererwarmers erfor- fur die Heizkreispumpe einstecken und Kugelschreiberderlich ist 0.4. in die Buchse ,,SP” an der Pentamatik einstecken

{wenn jetzt die Umwalzpumpe nicht lduft, ist sie defekt).
Wenn der Speicher geniigend beheizt wurde, Gegenstand
aus der Buchse ,,SP” entfernen und Steckverbindungen
wieder wie urspriinglich zusammenstecken.
Heizungsfachfirma verstandigen.

Defekt an der Umwalzpumpe Heizungsfachfirma verstandigen.
Heizkreispumpe lauft nicht — Sicherung im Anschlu&kasten der Hauptschalter abschalten und Sicherung austauschen (auf

Pentamatik defekt gleiche Amperezahl achten).
Wéarmepumpe schaltet auf — Max. Vorlauftemperatur am Heizkurveneinstellung und Bivalenzpunkt 1 berpriifen
Ricklauftemperatur zu hoch Bivalenzpunkt 1 zu hoch und ggf. Bivalenzpunkt 1 und/oder Heizkurveneinstellung

entsprechend andern.
Bei wiederholtem Auftreten die Heizungsfachfirma ver-

standigen.
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